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FORORD.

Eder, snilla flickor, egnas den-
na lilla handledning i kiirlekens re-
ligion. M3& den hos ménga af eder
- viicka och underhilla de fron, som

- befordra bide edra kroppars och
gjilars tillviixt, nu och alltid!

G4, lilla bok, i verlden ut,

Och smyg dig till hvar flickas hjerta!
Du fir ej vicka nagon smirta,

Blott kirleksfrojder utan slut.
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Forsta budet.

Du skall inga ilskare hafva utan
mig! ' ’

Hvad dr det?

Du skall dlska och virdera ute-
slutande din fistman, gifva blott
honom ditt fortroende och dina kys-
- sar, men indock visa ett smileende
~ mot hvarje annan, som vill gira
~ dig sin kur.

Bland dessa hundratusen miénner,
Som tjusas utaf ditt behag,

En enda blott ditt virde kinner:
Och denne ende — det édr jag.
Fér denna stora djerfva skara,
Som mot din frihet bjuder krig.
0, md ditt hjerta slutet vara

Och 6ppet endast std for mig.

Andra budet.
Du skall icke missbruka viildet
af dina behag; ty kiirleken skall
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icke lita henne blifva,oshaﬂ‘ad,som
dess makt misshrukar !

- Hvad ir getp

Du skall virda och forkofra dj-
~na behag, men ¢j medelst smink
och koketteri, s3 att din fistman
finner dig lika flskviird vid ep
'dfverraskning, Som om han’ vore
viintad.

Du skapad ar att vira kinslor rora,

Att alska och att ilskad bli,
Ett enda fe] kan flickang sillhet stora,
Och detta iir — koketteri, -

Tredje budet,
Tink p3 att qq helgar ditt i
loléiger. j
Hvad iy det?

Du skall stidse dyrka  kiirle-
kens gudinna, men e vid afton-
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promenader och skumrasksvisiter,
utan gd i ordentlig tid i sing och
-14ta honom blott svifva for dig i
dina drommar. !

Smyg flicka blygsamt mellan lakan
Med dina blottade behag;

Kuyt till din mossa under hakan
Och kring din sing gardinen drag!
Lat bjertat suckande, sig gjuta

I bon till den som skapte dig;
Lat sémnen dina 6gon sluta,

Och drom om kirleken och mig!

Fjerde budet.

Du skall hedra din fader och
likna din moder, pd det du mi
blifva fruktsam hir pi jorden!

Hvad dr det?

Du skall ilska och viirdera din
fistman, s att du sitter all din
jungfruliga tillit och fortrostan till
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honom, sisom din vin och ditt be-
skydd.

Som vérdad mor, som #lskad maka,
Folj hennes Spar pi lifvets stig,

84 skall du hennes siillhet smaka
Och lika lskad bli tillbaka

Af barn, som #lska dig.

Femte budet.
Du skall icke vara grym!

Huvad ir det?
Du skall iilska och virdera din
fistman, s§ att dyu profvar, men
icke pinar honom allt for Linge.

Nar en alskling 6m och kér,
I sin boja qvider

Och hans 6ga vittne bir
Att hans hjerta lider,

Lyd din kinsla 6m och god,
Omma fér hans smirta;
Preesa icke grat och blod
Frin hans svaga hjerta!




Sjette budet.

Du skall icke vara svag.

Huvad dar ’det?

Du skall ilska och virdera din
fistman, si att du intet ogonblick
glommer honom, hvarigenom du litt
kunde komma i olycka.

DA en dlskling utan dygd
Djerfva anslag vdgar

Och hans 6ga utan blygd

Af begiren ldgar,

Lyd den k#nsla, kinn den makt
Himlen, dygden skicka;

L4t en blick af djupt forakt
Ljunga mot hans blickar!

Sjunde budet.

Du skall icke vara hjertsndl!




Hvad dr det?

Du skall icke vara girig i dina
kirleksvirf eller tro dig vara rik
pé kirlek derfor att du sirar mn-
gas hjertan; ty du behofver #ndock
troligen icke mer in en man i
sender.

Liagg ej forsit att hjertan knipa,
Ty nog ands de knipna bli;
Sok icke att i flygten gripa

Hvart vinglést djur som far forbi!
Den konst, med hvilken hjertan vinnas
Igenom sminkets fina drag,

M4 den forenad, aldrig finnas

Med styrkan utaf ditt behag !

Attonde budet.
Du skall icke biira falskt vitnes-
bérd emot ditt hjerta!

Hvad iir det?
Du skall ilska och fortrista pé
din gosses heder, si att du hellre
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okonstladt visar henom hurn kiir
‘han  dr dig framfor alla andra, in
gd i mjugg och sucka ofver din
kirleks ljufva pligor; ty den som
vid nitton ir suckar i mjugg, fir se-
dan #nda till nittio grita i ens-
lighet.

Lat kokettens kénslor hirma,
Stundom kall och stundom varm!
Hon blott latsar ega virma —
Sanningen bor i din barm.

Du som har ett ddelt hjerta,
Danadt blott for kirleken,

Oka ej din egen smirta

Med att evigt délja den.

Nionde budet.

Du skall icke hafva lust till din
niistas pliga.
Hvad dr det?
Du skall ilska och hogakta din
kiiraste, medan du profvar honom;

-




ty fjollan, som hinar din dlsklings
pliga, hinar svirast sig sjelf, och
fir endast i andanom smaka kiir-
lekens ljufva guldfrukt. '

Kan du en dlsklings brost ej hela,
Som sdradt dr af kirleken — .
Kan du hans kiinsla icke dela,

S& bafva dock att gicka den;

Att denna usla gladje dricka,

Dig himlen ej i verlden satt ;

Du skaptes icke dertill flicka,

Att likna furien i skratt.

Tionde budet.

Du skall icka begiira din niista,
ej heller hans hjerta, ej heller hans
suckar, ej heller hans tirar, ej
heller nigot hvad honom tillhrer.

Huvad dr det?

Du skall virda och bija dig
for kirlekens allmakt samt stidse
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i alla dina tankar, ord och ger-
ningar hafva din fistman for sgo-
nen och i hjertat; ty vet, det i
icke godt att mewniskan Ublifver
allena, och tringjuka &ldmor Hro
ett styggelsens ris for sig sjelfva,
dlskande och grannar.

Det enkla medel blott besinna,

Som himlen till vir sillhet fann,

Att ge dt hvarje man en qvinna,
t hvarje qvinna ge en man.

Hvad dr summan af lagen.
Att du blir gift.
Hvad dr det?

Du skall framfor allt virda dina
behag och gora dig tick infor hvar
man, samt utdela si fi korgar som
mijligt ; ty kirleken liter icke dem
gi ostraffade, som med nycker,
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noggrannhet och koketteri hans
makt missbrukar.

Gor dig dlskad af en viin;
Alska den tillbaka!

Gift dig, och din sillhet kinn
Sasom — mor och maka!
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FORORD.

En katekes for flickor sir forut
. utgifven, ehurn mindre behoflig; ty
- flickorna hillas #ndi i tukt och
- herrarnes formaning; men en kate-
kes for gossar #r mera behoflig,
derfore har detta lilla arbete blif-
vit utgifvet. M3 det gira gagn.

Ja, raska gossar! som ni hér och ser,
- En liten fingervisning gifves hir,

. Hur ni i kdrleksmal er béren skicka,
Och detta till pd kopet af — en flicka,
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Forsta budet,.

Du skall inga andra gudinnor
hafva for mig!

Hvad dr det?

Du skall ilska och viirdera din
flicka, frukta skymten af hennes

diliga lynne och sitta all tro och
lit till henne. :

Mig allena troget dyrka:

Mig din ungdomsblomma gif!
Egna mig din mandoms styrka,
Min ocksd som gubbe blit!

Andra budet.

Du skall icke missbruka mitt
‘namn!
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Hvad dr det?

Du skall ilska och viirdera din
flicka, si att du icke gir och skry-
ter for dina bekanta ofver den
yonest hon, i forlitande pd din
heder och tystlitenhet, kunde be-
haga forunna dig.

Kan du bara tiga skall du fi
Négra kyssar, gosse, dd och di;
Kan du tiga bara

QOch forsigtig vara,

Skall du nog din hogsta onskan na!

| Tredje budet.

| Tiénk p& att du helgar hvilo- |

| tiden. 1
Huvad dr det?

| - Du skall iilska och virdera din
iilskarinna eller iikta maka, si att
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du liter bli henne niir hon vil T
vara i fred.

Det fins i detta lifvet vissa stunder,
DA qvinnan helst #r ensam, kiire viin!
Haf akining for naturens héga under;
Var still, du blir dess mer vilkommen se’n,

Fjerde hudet.

Du skall hedra din moder och
likna din fader, pi det du ms varda
omtyckt af din kiiresta!

Hvad dr det?

Du skall iilska och viirdera din
cdilskarinna, s3 att du gor henne till
hustru, din mamma till mormor och
din pappa till farfar, hvarigenom
du biist hedrar dem. = -




Han.

Ack! om det blef en pojke af dnda!
For mycket flickor fins 1 verlden redan.

Hon. A
Men jag vill helst en liten flicka fa.

Han.
N4, ja, — det ena forst, det andra sedan,

Femte budet.
Du skall icke driipa!

Huvad dr det?

Du skall ilska och viirdera din
flicka, si att du icke ofvergifver
henne, utan hjelper och bitrider
heane med hvad hon behofver, och
henne lyster, liksom hon redan vore
din #kta maka.
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I dag kanske det heter: “Sota du,

Min lilla engel, du skall bli’ min fru¥

Men snart, nir glidjestunden #r for-

T - liden:

“Drag du for hin!® — ty sd forindras
tiden.

Sjette budet.

Du skall icke vara otrogen!

Hvad dr dét?

Du skall #lska och viirdera din
flicka eller hustru, si att du icke
springer efter hvad kjortel du ser,
samt icke & andra in henne ge
‘handtryckningar, ogonkast, presen-
ter och kyssar med mera sidant.

Spar, spar min vin det lilla,-som du har!
Du har ej mera #n din-fru behofver;
Nir du blir gubbe — har du négot gvar,
84 ar det bra, formycket blir ej ofver.

-




Du skan

Sjunde budet,

aldrig 18ta bli att sjiila,

Huvad iy det?

Du  skall
flicka, si at

tillfillen att

en kyss el
sddant,

ilska och virdera din
t du pagsar pi alla
listligen rofya af henne
ler en plick med mera

ickors sprik e Tipa :
“Ack ja!«

—_—

Attonde budet,

Du skall
#  din nistg.

icke ‘vara falsk emot
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Hoad ir det?

Du skall ilska och virdera pi
forhand din tillkommande, si att
du icke soker att vinna hennes
hand genom att fortala din rival;
utan du skall hilla munnen pi dig,
emedan du icke #r en bit bittre
in han.
~ Ve den, som vann sin maka med fortal

Och sqvaller om en #dlare rivall
Nar sanningen se'n kryper fram i dagen

Di blir han efterdt nog sjelf bedragen.

Nionde budet.

Du skall icke hafva lﬁst till din
sviirfars hus!

Hvad dr det?

Du skall ilska och viirdera din
fistmo si mycket att du gifter dig
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med henne fir hennes egen skul
och icke, under skep af kirlek
till henne, listeligen st efter hep.
nes arf.

Mingen snal och tanklos Anders
Trollet glad for guldet tar;

Men nir guldet #p it fanders,
Har han trollet, dldre qvar,

Tionde budet.

Du  skall jcke begira din hy-
strus hemligheter, ¢j heller hennes
bref, ej heller hennes byré’mycklar,
ej heller hennes skipsnycklar, ej
heller nigot hyad henne tillhgrer!

Huvad iy det?

Du skall #lska och viirdera dig
sjelf si pass mycket, att dy be-
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griper att, efter hon mottagit din
hand, si dlskar hon dig mera in
alla andra, korresponderar blott med
qvinliga vinner och gommer i ski-
pet ingenting annat #n hvad som
der skall finnas.

Hvad som har hindt forut ej angir dig;
Du har vil ock din egen dryga del.
Om pigot efterat tilldrager sig,

84 tal! — det #r bestémdt ditt eget fel

Hvad siiger nu tant om
alla dessa buden?

~ Det siger jag: Jag, din gamla
jlskade tant, som har en stark
tunga, uppsoker mannens fel och
svagheter hvarje Ogonblick och upp-
ticker dfven sidane, som icke fin-
nas, och utbasunar dem kring stad
och land, men prisar och bertom-
mer de min, som #ro sniilla mot




sina i;hustrur, och “stickar i hem.
lighet nya nattmossor 3t dem.

Huvad ér det?

De gamla tanterna hota att vilja
straffa alla de min, som dessa hu-
den ofvertriida; derfore skola miin-
nerna frukta deras tungor. Men
Jjulklappar och nyirsgifvor lofva de
dem, som dessa buden hilla och
hilla af sina hustrur,

Nér hvar och en gin hustru gkoter
Och hvarje gumma pysslar om sin man,
Dé gir allt vil ehyad 088 mbiter ;
Och gir det hara vil — si gar det an,
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